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W]| willen niet weder de fout begaan, 
die onze vaderen een eeuw geleden 
begaan hebben, door alle verbindingen 
met onze slamverwanien op geestelijk 
en atolfeJijk gebied te laten varen 


ï 


'é 


Het is ons niet minder om Nederland 
zelf te doen dan om Zuid Afrika. 


OOUvERNFUtt VAN R1EBÉÉK 


OH 


H EN ËE U W GELEDE N. 




Hoe de Kaap feitelijk een Engelsche bezitting werd 
— vóór de gedwongen (derde) overgave door Koning 
Willem J — wordt op levendige wijze verhaald in de 
Bladen uit de mem oir s van Petrus Borchardus 
Barcherds ), De eerste overgave vond plaats in 1795. 
Op 21 Febr, 1803 werd de Kaap-kolome weer door het 
Bataafsche Gouvernement in bezit genomen, nadat reeds 
op 27 Aug. 1802 het herstel van het Hollandsche gezag 
was gedecreteerd* Hieronder volgt het verhaal van de 
tweede overgave, ditmaal een formeele verovering. 


zeilde zij terug. Geen andere reden van die verschijning 
kon gegeven worden, dan dat zij van de vloot was afge¬ 
gaan om de positie van de baai en de aanwezigheid van 
schepen te verkennen. 

Op den vierden meldden de seinen van verschillende 
punten, dat de geduchte vloot in zicht was en in den 
namiddag heesch het station te Leeuwenromp al de seinen, 
die het maar kon. Spoedig werd de tijding bevestigd: 
negen en vijftig schepen hadden het anker laren vallen 
tusschen Robbeneiland en Blauwberg. 

Ondertusschen waren alle toebereidselen om den aanval 


* 

* * 

Op den 25sren December 1805 bracht een Amenkaansch 
schip de tijding, dat een Engelsche vloot met troepen aan 
boord, onder bevel van Generaal Baird, Madeira ver¬ 
laten had op weg naar de Oost-Indïën. De kapitein van 
het schip schatte de vloor op honderd twintig zeilen en 
vermoedde, dat zij voor de Kaap bestemd was* Alle 
strijdmachten werden nu gewaarschuwd, zich gereed te 
houden en groote toebereidselen voor verdediging gemaakt, 

In het begin van 1806 werd een contingent van 600 
Hottentotten op de been gebracht. Op den 3den Januari 
manoeuvreerde een kleine brik in de Tafel Baai, den 
schijn aannemende van voor anker re willen gaan, doch 
toen zij op een kanonschot afstand van de kust was, 

Uit het Engelsch vertaald door Frtd, i! Olland en in 1907 uiteg* 
geven door d t H. A. Ultg* Mij* k/h, Jacques Dusseau & Co, ? 


te weerstaan, gereed gemaakt Signaalkanonnen werden 
afgevuurd om de bevolking op het land mede te deelen, 
dat de militie en andere corpsen komen moesten. Gene- | J 

raai Jan Willem Jan ssens voerde het bevel over de 
landmacht en de corpsen, onder hem gesteld, bestonden 
uit het 22ste bataillon InFanterie, bet 5de bataillon van 
Waldeck, het 9de Jagers, het 5de Artillerie, één bataillon 
lichte Hottentot-infanterie, i eskadron Dragonders, 1 
eskadron Veld-artillerie met twee kanonnen, en het corps 
Maleische artillerie: alles te zamen 1457 man, de offi- I 

eieren en sergeants niet medegerekend. 1 

Op den 5den der maand kwamen de ritmeesters Linde . 

en Human met hun burger-cavalerie in de stad aan en 
verdeelden zich reeds 's morgens vroeg om vijf uur over 
de verschillende zoogenaamde alarmposren. Deze toege¬ 
voegde versterking bestond uit één compagnie Cavalerie, | 

2 compagnieën infanterie, 2 compagnieën hulp-Artillerie, 
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2 compagnieën Kaap 


1 compagnie hulp-Infanterie en 
sclie jagers. 

Te Stellen bosch werden bov< 

Cavalerie onder Ritmeester Wium 
onder Ritmeester D G, van 
Renen, gestationneerd. 

Detachementen Hottentot in¬ 
fanterie en Maleische artillerie 
vertrokken naar Blauwberg met 
orders, een landing daar te 
verhinderen. 

Op den 7den, des namiddags, 
verliet de Generaal de stad met - 
de bovengenoemde 1457 man, , 
bij wie gevoegd waren detache¬ 
menten burgers onder Wium, 

Linde en Humun. Het bevel 
over de stad werd overgelaten 
aan Luitenant-Kolonel Baron 
von Prophatver met de 
rest van de militaire macht. 

De Generaal, die den vorsgen dag den vijand verkend 

had, schatte zijn strijdmacht op 6000. 

Ondertusschen zond hij de officieren, op wie hij kon 
vertrouwen, er op uit, om de bewegingen der Hngelschen 
te bespieden. Lr werd ook voorgesteld, hen \crdei na 
te gaan, met behulp van kolonel Gaudin Bou- 
chère, vroeger behoorende tot de equipage van het 
Fransche oorlogsschip UAfiante , dat de vorige maand 
November in Tafel-Baai verloren was gegaan en welks 
hemannine. oneeveer 150 man sterk, als vrijwilligers in 


van den Generaal: als lafaards 
renden zij henen. Zij worden 
aan hun lot overgelaten door 
den bevelvoerder, die het bevel 
opnam over de andere, dappere 
troepen, die pal waren blijven 
staan. Hij zag tot zijn erger¬ 
nis en spijt den linkervleugel 
van het 22ste batalllon eveneens retireercn. Hij ging er 
heen en smeekte de mannen, bij de eer van het moeder¬ 
land en hun eigen reputatie, stand te houden. Doch de 
verwarring en paniek in het leger was alreeds zóó groot, 
dat dit geen doel trof en kort daarop begon de aftocht. 
De Generaal zond een dépêche naar Commandant Hen ry 
te Rietvallei, om hen, die terugtrokken, bij hun aankomst 
tegen te houden, en hoe grievend het noodlot van de 
officieren ook was, verklaarde hij hetbataillon van Waldeck 
onwaardig om langer bij hem te blijven; hij beval het 
dan ook, naar de stad terug te keeren, 

Met het overgebleven gedeelte 
van het leger trok de Generaal af 
naar Hottentots Holland, in Sir 
Lowry’s Pas. 

Hoewel de geheele macht gra- 
dueel verminderd was door desertie 
en andere onheilen tot op vijf 
honderd man, schoten de mond- 
behoeften te kort; daarom werd er 
een correspondentie geopend tus- 
i i! sehen den Generaal en den Brit- 

JtSgL I schen Generaal Beresford, wel- 

ke leidde tot een eervolle capitu- 
larie, geteekend te Hottentots 
H'dia ii d, <>p den isdcn .hmnari 
lfiOK, door Generaal Janssen* 


Opuumt firn ] 


op Brandwacht. 

\,mr rrn itfltmfttr m» bnms vd Win 


ford, in tegenwoordigheid van 
wijlen Sir John Truter en den, 
sedert toen waarnemen den Kolo¬ 
nialen Secretaris J. C. Smyth, 
en bekrachtigd door Sir Davtd 
Baird, Majoor-Generaai, en 
Hoofd-Commandant Sir Home 
Popham, den Vlootvoogd, over 
de zeemacht bevelvoerende. 

De Bataafsche troepen zouden 
binnen drie dagen met hun kanonnen, wapens, legertros 
en alle vaandels uit hun kamp naar Simonsstad mar- 
cheeren in ’t bezit van al hun privaat eigendom. De 


QmlrtlOO urn ent van Pre#. K rit k e r en /ï\n gttle op 

krrklml ie Pretor 1 b. 
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officieren be 
hielden hun 
sabels en 
paarden. 
Daar moes¬ 
ten de wa¬ 
pens en a! 
het publieke 
eigendom, 
veldstukken 
en anillene- 
paarden af¬ 
gegeven wor¬ 
den. Uit achting voor hun moedig gedrag zouden de 
troepen worden ingescheept en rechtstreeks naar Holland 
vervoerd, op kosten van het Britsche Gouvernement, en 
niet als krijgsgevangenen behandeld. Zij zouden niet tegen 
de Britten dienst doen, alvorens in Holland geland te zijn 
en, zoolang zij aan boord waren, in alle opzichten als Brit¬ 
sche troepen beschouwd worden. 

Het Kasteel te Kaapstad en de naburige fortificaties 
hadden zich al te voren overgegeven bij een capitulatie- 
verdrag van den lOden Januari IS06, geteekend door 
Baron Von Prop hal ver, Sir David Baird en Sir 
Home Polhan, in tegenwoordigheid van Sir John 
' rut er en J. Palmer te Papendorp, nabij het fort 
Knokke. 

Volgens deze capitulatie zou het garnizoen zich over¬ 
geven en met alle vaandels uittrekken, daarop zijn wapens 
neerleggen en, krijgsgevangen geworden, op kosten van 
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hei Gouvernement van een 
vrijen overtocht voorzien. 

Publiek eigendom moest eer¬ 
lijk worden teruggegeven. 

Ik kan niet nalaten, de eer- 
volle termen van deze capitu¬ 
laties, zoo edelmoedig door 
de Britsche commandanten 
verleend ten opzichte van een 
dapperen, doch machteloos en 
vijand, te bewonderen. 

Toen het Britsche leger te 
Blauwberg landde, werd een 
ander detachement naarSal- 
danha Baai gezonden. Benige 
booten sloegen om bij het 
landen te Blauwbergen ver¬ 
scheidene soldaten verdron¬ 
ken, De verliezen aan beide zijde schatte men toen ter tijde 
op acht honderd man, De Britsche macht, ingesloten de 
marine-soldaien, was ongeveer twaalf duizend man sterk. 
Zij vormden een vierkant (carrée), dat bijna het geheide 
parade plein vulde, van vier rijen, toen het Koninklijke 
saluut voorde eerste maal na de capitulatie werd afgevuurd. 
De troepen marcheerden daarop naar de barakken en de 
zeemacht naar het Kasreel, waarvan de poorten gesloten 
werden om rustverstoringen te vermijden. Gedurende 
den avond en den nacht was de stad volkomen rustig. 

Aldus eindigde het bestuur van her Hollandsche 
Gouvernement, 




Bt nieuw c kerk tier 
N <i Gemeente Ie 1 lm ba ‘Nchw 





GROEP BOEREN VOOR DE HOLLANDSCHE KURK TE QL'É (ANGOLA). 


Te Qué wonen een 
200-ta 1 Hollandsch spre- 
kenden, voor‘t overgroote 
deel Afrikaners, verder 
enkele Hollanders en 
Belgen. Door bemidde¬ 
ling van den Heer P, 
van der Smit, die 
eerst onderwijzer re Qué 
is geweest en er thans 
zaken drijft, is door tus- 
schenkomst van de Z.-A. 
Yoorschorkas een andere 



Hollandsche onderwijzer 
overgekomen en er tegen¬ 
woordig werkzaam onder 
de Hollandsch sprekende 
bevolking. 

Het aantal Hollandsch 
sprekenden in het overige 
deel van Portugeesch 
West-Afrika bedraagt te 
Humpara ongeveer 500, 
te Cubal de Hanba onge¬ 
veer 100 en te Sakingjmba, 
Bi hé, onge veer 200. 
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D I ü STORIE VAN JKOBA’S DAM 



Aan üe oevers vun Jp Apics*rlvU'r hij PfetorUt 

- teJUSJSS 


Diep en donker, swaar van swijge, 
so’s 'n siel na lange lije, 
tassen drijfhout, stomp en stam, 
lê Jfoba’s dam 

In ’n draai, aan swarie ival, 
lê dit so v'r tije al. 

Stadig nader daar die stroom - 
als-of beskroom. 

In die pad, wat daarlangs lei, 
gaat geen kar of wa verbij, 
of dié diere spits hul oor - 
als om te hoor. 

Warrel-windjes, na mekaar, 
woel die pad se stowwe ■) daar, 
af daar geeste wals en straat 
al om die draai . 

Drijwers swijg en roer > hul span, 
agter-toe kijk nooit 'n man, 
is hul Koba’s dam verbij, 
dan 's al mal blij. 

Kin eters blij van verre staan , 
stoot mekander fiuist'rend aan; 
nooit te vèr gaan hul daar rond: 
d'is „dutwels-grond.” 

Op die kweekgras, onbegaan, 
boor van bó ’n sonne-baan 
deur die wilge , hoog en dig, 
so’s tower-lig. 

Daar, al nagte, sê die bure, 
op die slag van twalef ure 
dwaal, in wit gewaad gevouw, 

’n jonge vrouw; 


en zij slaak ’n trane-klag, 
so’s ’n hart na wrede slag 
deur geliefde hand geslaan : 

J), Adriaati!” 

’n Kreet van wanhoop word gehoor, 
deur ’n val meteens ge smoor 
in die water, swart en kil, - 
dan ’s alles stil! 


In die water, bij die kant , 
staat ’n witte lelie-plant, 
slank van steel en soet van geur; 
d’is daar gebeur. 



Wie was Koba ? Niemand weet; 
half verslijt en half vergeet, 
word die storie uit ou'e da’e 
nog o’ergedra’e. 

„J \iemand weel, net ik alleen, 
sè die stroom, v en ik beween 
.ai die jare haar verdriet 
„nog in m’n lied; 


„balsem v’r haar harte-wonde 
het sij in m’n arm geronde; 
leed en trane dra ik mee 
„naar Eeuw’gheids see 


„Daar, op verre, stille kus, 

„ruis die woord: „Ik geef U rus, 
„„herwaarts al mal, wat belas 
„„en moede was” !” 


Uit; Die Revier. 


JAN F. F. 


VERKLARING BW. '> Kunstmate waUrréservoif* M v, van st 
aan drijven, ‘ï 0 ererad* nis. 


CELUERS. 
>!. 'f Haer 
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Opname iJi u(f Uxttjf. 

Kaffer \(ïur den M a je latraat 

Nftor i'fn tmaic ven ANmo 1 * vi\ Worw 

AAN DIE TOK-TOKKIE. 

Tok-tokkie ’)! diertje van die sand, 

Wat in die somer skroeiend brand. 

Jij kom tog nie van Hollands strand, 

Mij maat, Tok-tokkie? 

Ik siet jou draf -) deur ganna-bos *) 

En langs die miershoop, waar jij los 
Jou pootjes gooi, en soek jou kos 
Soos ik — Tok-tokkie. 

Van golf-geklots weel jij noch ek, 4 ) 

Waar ons Karroo vlak-uit sig strek, 

Maar sand en bossies—dis ons plek, 

Nie waar, Tok-tokkie? 

ik het jou lief, mij gogga ') vrindl 
Net so as ik, is jij die kind 
Van hieri *) land, wat mij verbind 
Aan jou, Tok-Tokkie. 

En as ik s'aans, dood van die vaak, 

Na al die dag sij sware taak, 

Nou wil gaan rus, kom jij dan waak 
En klop, Tok-tokkie ? 

Nou, tok maar aan die agierdeur. 

Ik sal mij glad nie daar aan steur. 

Noch bang word, of uit mij humeur, 

Vir jou, Tok-tokkie. 

Die hitte van die som er dag 
Die jaag jou maar. Die koele nag 
Verskaf vir jou en mij weer krag. 

Mij maat, Tok-tokkie, 

Ag! Tokkie, maat, ons albei is 
Maar lopers in die wildernis. 

Die ent daarvan ? Vir mij ’n kis, 

Vir jou — 'n dop, Tok-tokkie! 

jZatd-Afrika. DOMKRAG. 

Verklaringen. i) Een *andkcvcr. 2 ) Draven, i) Een stejjpe-plant. Ek. 
,v ï Kever. *> Hier-die, versterking van hier = deze ïtrnz diï; beide vormen 
ontbreken in ‘t Afrikaan sein. 


SPREUK1ES VAN DOMKRAG. 


Al was jij honderdmaal die swijn, 

Die vuile vark blijf toch onrein. 

ft ft 
ft 

Ons varkic, nou-nou mooi gewas. 

Draf reg-uit naar die modderplas! 

ft ft 
ft 

Die hemelvreugd waf jij begeer. 

Die kan jij slegs deur droefheid leer . 

* * 

*> 

Die avond is ons maat besope. 

Die mor re gaat sij oge ope! 

Gistraant 1 ) was hij t ja sterk en rijk t 
Van morre leg hij in die slijk * 

$ $ 
ft 

Jonkie! nie te vroeg gaan vrij nie: 

Jij weet nog nie t wat jij krij nie , 

$ * 

Die motje wip van blad tot blom , 

Tot dat hij in die kers virkrom -)/ 

* * 

❖ 

Geveinsdheid is die eerbetoon , 

Waarmee die ondeag deug wil kroon, 

* ft 
ft 

Die vleier met sij soet gepraat, 

Pas op! Dis slang-venijn sij maat. 

ft ft 
ft 

Nou mag Jantje wel gaan min. 

Want daar ’s donsjes op sij kin ! 

ft ft 
ft' 

Ditjes, datjes rond en boni. 

Die sielinkies ) die maak die pond. 

ft ft 

Al is *n vrouw hoe reg gesin d y 
Jaloersheid maak haar mal en blind , 

ft « 

_, # ft 

Die vrouwtje wal virstandig is, 

Is meer as die wat handig is, 

Maar seg, waar sten jij haar verstand 
So goed as in haar liewe hand! 

ZutU-A prifiu. 

Verklaringen. *) Gisterenavond* ’) In de knars versch rompcli - Verkl. w. 
van sieling - shilling. 





Opname U 0 tjf_ 

Sjinftao 

N^iiir etui tuin Ir \ rik Vstchï?* \\ft Wïh:w. 
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HOLLANDSCH MANNENKOOR 
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HoltamUch Mannenkoor te Pretoria, dat onlang» <i(n v||l tlen.Jar I* bestaan op fee..cli|ke « l(re herdacht I Cnnsul-üencrool 
p \« k n o b c I ♦ 2 Mevr. Knobel; 3, Vicc-consul P. Staal; 4, Directeur Plerre de Beer. 5, tl. n maft* »“ » 

F. M. KBOb Resident! 6 .^P.LaVahul» Jzn.. secretaris; 7 , L. W C C u I p e r s. Penningmeester. 


Onlangs vierde de Zangvereeniging Hollandsch 
Mannenkoor te Pretoria haar vijftien-jarig bestaan. 
Met de Hollandsche Rederijkers-kamer Onze Taal, 
die vele jaren geslapen heeft, maar nu weer wakker 
schijnt te willen worden, behoort ze tot de oudste ver- 
eenigingen in Transvaal, die het gezellige leven onzer 
landgenooten willen bevorderen. Hollandsch Mannenkoor 
mag er zijn, zoowel wat leeftijd als wat reeds bereikte 
resultaten betreft. Ook in Engelsche kringen heeft de 
naam een goeden klank. Haar ernstig werken voor het 
Nederlandsche lied en den Hollandschen zang heeft 
bovendien de Afrikaners doen begrijpen, welk een voor¬ 
treffelijk wapen zulk een vereeniging in den taalstrijd is. 
Dat onder de dric-honderd leden nu ook Transvaalsche 
ministers zijn, dat Gen. Beyers, de Burgemeester van 
Pretoria en andere Afrikaner notabelen de vereeniging 
met hun lidmaatschap hebben vereerd, zoo goed als 
onze steeds ijverige Consul-Generaal, de heer F. M. 
Knobel, getuigt van den goeden roep. die van haar 
uitgaat. De vereeniging heeft haar vijftien-jarig bestaan 
gevierd door het organiseeren van drie feestavonden, 
benevens een receptie voor notabelen en allen, die belang 
stelden in het krachtig leven dezer Hollandsche Ver¬ 
eeniging. In den heer Pierre de Beer bezit zij een 
Directeur, die van de door afkomst en opvoeding zoo 


ongelijke menigte van zangers een beschaafd, indruk¬ 
makend geheel heeft weten te vormen en wien zeker voor 
een groot deel de eer toekomt, welke met de feestuit- 
voeringen in breede, niet alleen Hollandsche kringen 
werd behaald, zóó zeer, dat in de Engelsche bladen het 
aan hulde-betoogingen niet ontbrak. En ongetwijfeld ver¬ 
diende de Vereeniging den dank van onzen Consul- 
Generaal, haar namens de Hollandsch-sprekenden ge¬ 
bracht voor het vele, dat ze ter bevordering van 
de Hollandsche taal en het Hollandsche lied heeft 
gedaan. Moge ze groeien en bloeien, nog zeer vele 
jaren! 

Bijna onmiddellijk na de feesten werden de leden al 
weer opgeroepen om zich gereed te maken voor nieuwen 
arbeid en nu niet voor eigen genot alleen. Op 30 Juli 
zou ze een uitvoering geven ten bate van de Z. A. Vrouwen¬ 
federatie. Op 5 Aug. zou volgen een uitvoering ten bate 
der Vereeniging, doch kort daarop, 12 Aug. al weer ten 
voordeele van de Vereeniging Hulpbetoon. Op 31 Aug. 
volgt dan natuurlijk medewerking op Koninginne-dag. 
Zulk een vereeniging verdient zeker de ondersteuning 
van allen, die ’t goed meenen met de Hollandsche be¬ 
langen in Zuid-Afrika En met bijzonder genoegen bieden 
we daarom aan onze lezers een afbeelding aan, die de 
viering van haar vijftien-jarig bestaan in herinnering houdt. 


B L IJ F B IJ JOU LEES. 


’n Oorlams ’) ou-jong werd die ander dag voor die 
magistraat gebreng, beskuldig van skaap-diefstal. Hij pleit 
skuldig en word veroordeel - v’r ’n wonder s ) - toen 
die landdros hem vraag, hoe hij dit o’erleg ’t om die 
hamel uit die boer s’n kraal te verdonkeremaan, vlak 
bij die huis en met ’n waakhond op die werf. 

VERKLARINGEN. Deze anccdote Keven wij, om den lezer een voorbeeld te 
laten zien van wat de gekleurde bediende in Zuid-Afrika in het algemeen van 
het Hollandsch maakt: *n staaltje van Kombtils-Hollandsch. D Oorlams — 
wordt elke bediende genoemd, die lang onder blanken heeft gewerkt en zi n 
werk kent. -> Ken steek naar de Engelsche magistraten, die ycc dicfsta iin 

een gemeenschap van landbouwers een zwaar misdrijf) gemeenlijk licht straffen. 


„Nie ;l ), maar dit sal nikisnie gehelp nie, mij ou-baas 

om v’r jou te vertel,” antwoord die ou-jong; „als ou-baas 

hij wil pambeer, hul sal net sieker v'r hem die skoot 
bok-haal in die bene krij, en hij sal ok nie die gamal 
krij nin. So’s die ou-baas hij wil van die streke uithaal, 
hij moet mar liewerster blij, waar hij is”. 

VERKLARINGEN. ») liet volgende vertalen wc liever in zijn Reheel. 
doch volgen liet kaffertaaltje op den voet: Nee, maar het zal niets helpen, 
mijn beste baas. of ik u dit vertel. Als baas *t wil probeeren, zullen zc 
hem zeker een schot grove hagel in de boenen zenden en hij *** 
hamel niet krijgen. Als baas van die streken wil uithalen, doet hij maar 

beter, nis Hij blijft, waar hij is. 
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A!s de mensen kunnen vliegen 
Zoals zij kunnen liegen. 

Zou ik nier vragen 
Naar schuit of wagen. 

„Wel! wel! wel!” So’s ou Dingaan gesêhet: „Die tijd 
verander, en ons blij nie agter nie. ’ Die versie wat 
hierbö aan staan, het ik lange jare gelede in ’n koerant 
gelees, en ik het toen gedenk, dat die mensdom altijd 
sou kan lieg, maar hul sou nooit kan vlieg. Maar iers 
wat ik die ander dag in Johannesburg gesien het, het 
mij gedngte laat gaan en dit lijk vïr mij, dat die mense 
nog ’n pa-r leuns ! ) sal moet bedenk om vóór te blij. 
Als dit so aan gaan, dan sal 'n lid van ons Ministerraad 
nog die enigste man kan wees, wat nog mee kan lieg 
om die ou-versie nog in onse dage reg te gee. fk het 
al baing dingetjies beleef, maar ik denk, dat ’n man, 
wat vlieg, die laatste wonderwerk sal wees, wat ik sal 
sien, want ik word al oud, en wonderwerke is tegen¬ 
woordig tamelik skaars. ’n Korte tijdjie gelede was daar 
bij mij 'n klipdokter’), so’n jood van Johannesburg. die 
kom kijk het of die kliprandjies -) op mij plaas - jul 
ken mos vir Skuldfontein nie goud, of koper, of 
masels, of so iets het nie, en hij vra mij om saam te 
gaan naar Johannesburg, om bij sij prokureur ’n opsie- 
komrak op te trek. Ik het toen gegaan. 

Toen ik daar was, hoor ik, dat ’n sekere kerel, bij 
name Kimmerling, ’n masten het, waar hij mee vlieg. 
Hul noem dit ’n ereplan ). Ik dag, dat, als sijn plan goed 
was, dan sou ik hom dit ter ere na gee, maar ik moet 
dit eers sien, voor ik dit 


Maar daar lier niks gebeur, en, soo’s ’n kraai saggies 
in glij en op ’n telegraafdraad gaan sit, so het die kerel 
op die grond gesak en weer veilig te lande gekom. Ik 
sou, om die waarheid te sê, liever gesien het, hoe Tlia 
in die ou-dage met ’n kar en paar perde opgevaar het, 
maar dit was daarom wonderlik genoeg. 

Na ik weer hij die huis was, het ik lang oor die 
vliegende kerel nagedenk. Als hij kan vlieg, waarom dan 
nie ik nie! Die ding het mij naderhand begin pla, want 
ik laat mij nie graag wen l van ’n Engelsman met ’n 
Joodse naam, en ik krij, soo’s dit mij gewooniik te beurt 
val, die idee, om net so goed te wees als bij. Ik bad 
moet beter weet, maar ik was, soo’s gewooniik, te onnosel 
om na te denk. 

Ik het ge merk, dat die kerel het ’n soort van ’n plaat, 
wat werk soo’s ’n windskepper, en een masten, wat hom 
voreiiroe drijf. Sijn windskepper was van sijl, en hul 
noem dit ’n plan. Ik had geen sijl, maar ik had wel ’n 
plan. Hn die plan was dit: Een van mijn bijwoners, wat 
mij geld geskuld het, het met die donker maan verdwijn. 
Dit was van hom onnodig, want dit was vir mij ’n lukse *) 
om iemand in die distrikt te hê, wat mij geld skuld. Die 
skoen was gewooniik aan die ander voet. Ik was, en is 
nog, so ongewoon, dat iemand mij geld skuld, dat die 
arme drommel sijn hele lewe gerus op Skuldfontein kon 
gewoon het, al was dit maar net, dat ik die genot sou 
hê om te weet, dat ik op een skuldenaar kon wijs. Dit 
sou ’n afwisseling wees op die kommando krediteure, 
wat altijd, na dit mij lijk, te vinde is. 

Maar om verder te vertel. Die bijwoner het, toen hij 

getrek het, in die haastig- 
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gtö. Ik het toen besluit om 
te gaan kijk. En, regttg! die 
kerel hèt gevlieg. Hij het n 
soort van ding van sijl ge- 
maak, op wiele, met ’n 
masten, die ’n ding draai 
soos ’n windmeule, en, als 
hij so tien tree gerij het op 
die wiele, dan begin die 
ding vlieg. 

Dit was mooi om te sien. 

Die kerel sijl ‘) soo’s ’n valk 
deur die lug, en bijna so 
gauw. Ik het met ’n ope 
mond daar na staan kijk, 
tot dit mij bijval, dat iemand, 
wat met ’n ope mond naar 
voois 1 ), wat vlieg, staan te CortB „ fee „, op Konln£Jnnedu£ 
kijk, partij maal ü ) te’enspoed 

krij, en ik wis nie, of die kerel goed gemannierd was. 
Ik het toen mijn mond toegemaak en mij hoed bétjie 
vorentoe getrek. En ik dag, die kerel kon ook bang 
worde daar bö, en dan... 
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Co»luuin 1***1, op KonlnutmicdUK IWG, v*n Ncderlunilsvliv dames ie Preturis 


heid sijn huis vergeer, en 
één muur daarvan was van 
blik. Dit was oue, lége, 
perafjn <J ) blikke, oopgesnij 
en met die grootste sorg- 
vukiigheid aan mekaar gelas, 
sodat iedere hoekie mooi 
in mekaar pas. Dit was net 
die plan* wat ik wou hè. 
Dit was wel nie so lig als 
sijl, maar dit was *n pragtige 
windskepper. Ik her toen 
die plan, of muur. of blik- 
plaat, nes jul dit wil noem 
(ik is onbekend met die 
regte vlieg naam daarvoor) 
geneem en daaraan mijn 
, t , , seun Piet s’n bicycle :C) ) vas- 

NcdcHandftvlie itarnrs tc Pretoria* J 

getimmer. Toen dit klaar 
was, was dit ne’s 'n bicycle onder ’n dak, omtrent so 
groot als 'n trapvloer ), Ik het dit net so hoog gemaak, 
dat ik, als ik hietjie buk, op die baaik ) kon sit en rij. Toen 
die ding eintlik ') klaar was, val dit mij bij, dat ik geen 
masten had om dit te drijwe. Wel, ’n plan vir ’n plan. 

V h m K 1 \ rt i NO k n . ") Winncii f overt rdeve tl * < Lu * e. J j P*t r ole u m. w i W i j wie l 
D) Dorsvloer. H.inJelijk. 














































HOLLANDSCH ZUID-AFRIKA. 


Nabij mij huis was 'n kloof, en in die kloof was ’n 
nou plek met kranse 1 ) aan weerskante. Van die huis 
af was daar 'n stootige afdra’end "} naar die krans toe, 
en ik het gereken, dat, als ik die baaik met die dak, of 
plan, of windskepper, net wat jul dit noem, langs die 
afdra’end laat loop, dan bij die tijd, wat hij bij die krans 
kom, het hij loop genoeg om van self te vlieg als hij 
o’er die rand van die krans kom. Ik het toen 'n mooi 
paadjie van die werf naar die krans laat gelijk maak. 
Die ding moet pragtig gevlieg het, maar ik het één ding 
vergeet. Dit was die roer. Ik het vergeet om die lijsels 
van die ding te maak en ik kon hom nie regeer nie. 

Toen die ding klaar was, wis die hele wijk al, dat ik 
wou leer vlie, en die dag, toen ik die vlug wil maak, 
was die hele wereld daar om te sien. Oom Koos, van 
Lagteslaagte, het nog gesê, dat, als ik vind, dat ik kon 
vlieg, sou ik seker reguit hemel toe gaan. Ik en ()om 
Koos was deur dieselfde Dominee aangeneem, maar 
als hij kon hoor, wat ik o’er vliegerij te sè het, sou hij 
anders denk. Maar — die duivel het ook vlerke. 

Alles was klaar. Piet en Willem hou weerskante die 
windskepper, so, dat hij nie éénkant op die grond sleep 
nie. ik klim op die baaik en sê „Voorwaarts”. 

YerklAH iNüEN. tij RotsacfotiKe steilte» u ) Ongelijkc helling. 


Ons begin. Dit was swaar om die ding orent t te 
hou, maar Piet en Willem het 'n end saam gehardloop, 
tot ik eers in voile vaart was, en toen gaan die ding van 
sel f. Hoe verder, hoe harder, tot die wind bij mij ore 
voorbij trek en ik begin denk, dat dit tijd word, dat die 
plan wind skep. Maar die tijd was kort en ons was op 
die rand van die krans, voor ik besef, wat gebeur. Ik 
sien die afgrond voor mij en ik knijp mij oge toe. Wat 
gebeur het, weet ik nie goed nie, maar toen ons die 
| | randjie van die krans o’erskiet, sien ik die hele wereld 
en hare bekommernisse onder mij en die blauwe hemel 
bö en die hemel onder, of al bei. Ik weet nie. Al wat ik 
weet is, dat, toen ik die krans o’ergaan, het ik gevlieg, 
maar of dit öp of af, of reguit of dwars was, kan ik mij nie 
herinner nie. Ik het gevlieg. Dis al wat ik weet. Die wereld, 
die hemel, die krans en die kloof het mij almal gelijk te ge- 
rnoet gekom en ik dag, daar was ’n bietjie van die hel ook 
bij. Daar het mij herinnering opgehou. Verder niks.... 

Ik begin nou net beter worde. Ik het laat vra van die 
Hospitaal in Johannesburg, maar ik het nog nie ’n ant¬ 
woord gekrij nie. Miskien kan jul mij sê: 

Wat kos ’n hout been, ’n kurk arm, en ’n silver 
gorrelpijp IIS )? 

4 VKRKt. ahi noes. Reeht-op. Luchtpijp. 


HOLLANDSCH EN AFRIKAANSCH. 


Op de jongste „Algemeene Vergadering” van de 
„Transvaalsche Vereeniging van Onderwijzers en Onder¬ 
wijzeressen in Zuid-Afrika”, te Pretoria gehouden, hield 
de heerW. Klooster, oud-Voorzitter dier Vereeniging, 
thans Inspecteur van Scholen, een toespraak over „Hol- 
landsch Onderwijs”. In het verslag van zijn rede lezen 
we: „Er was een tijd, dat ik vreesde, dat de beweging 

voor ’t Afrikaansch een struikelblok zou worden voor 
’t Hollandsch, doelt ik denk nu anders daarover. Ik 
zie er nu een steun, en een machtige steun, in voor 
’t Hollandsch, omdat de leiders van de beweging — om 
maar één naam te noemen, onze dichter Jan Cel- 
liers - gevoelen, dat de kracht van ’t Afrikaansch is 
in de kracht van ’t Hollandsch”. 

’t Verblijdt ons (teekent het Vrijstaatsch Schoolblad ■> 


hier bij aan) — met Jan van Rozenburg, die deze uit¬ 
lating in zijn altijd zeer lezenswaarde „Opmerkingen” in 
De Goede Hoop met ’n „Hoor, hoor!” begroet — dat 
weer iemand „ziende geworden” is. En vooral iemand 
van de werkkracht en den invloed van den heer Kloos¬ 
ter. Hollandsch en Afrikaansch zijn elkaar zeer naver¬ 
want. Men besehouwe ze als Moeder en Dochter of als 
Zusters, vast staat, dat wie voor de een ijvert, ondanks 
zichzelf de ander steunt. En de oudere van de twee 
kan niet anders dan er zich in verheugen, dat de jongere 
mondig gaat worden. Die het Afrikaansch liefheeft, kan 
het Hollandsch niet haten. 

I En dat deze twee zoo hemelsbreed verschillen, war zoo 
dikwijls verkondigd wordt door hen, die geen van beiden 

„ kennen, is ’n fatale —parlementair gesproken - onjuistheid. 


Leden der Ned. Zuid-Afr. Vereeniging zijn zij, die een jaarlijksche bijdrage betalen van ten minste DRIE gulden. 
Aanmeldingen bij den Secretaris der plaatselijke afdeelingen of bij den Secretaris van het Hoofdbestuur, 

Damrak 95, Amsterdam. 
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